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AQUARIUS

RESTAURANTE

Seja nosso convidado, almoce ou jante no Restaurante do Leziria Parque Hotel.
Todos os dias, das 12h30 as 15h00 e das19h30 as 22h30.
Sopa do Dia ou Entrada, Prato de Peixe ou Prato de Carne, Sobremesa e Café. (bebidas ndo incluidas)

Be our guest, have lunch or dinner at the Leziria Parque Hotel Restaurant.
Every day, from 12:30 to 15:00 and from 19:30 to 22:30.
Soup of the Day or Starter, Fish dish or Meat dish, Dessert and Coffee (drinks not included)

Menu Executivo | Evecutive Menu
Entre 21 e 27 de Abril | Zztween Zith and 77th April

16,00€ por pessoa | ger person

22 teira, 21 de abril | Manday Z/th apri/
Lasanha de pescados e camaréo | Fish and shrimp lasagna
Mista grelhada de carnes e fruta tropical | Zriled mixed meats with tropical fruit

32 feira, 22 de abril | Juesday ZZth april
Bacalhau c/ natas e camaréo | Lzd with cream and shrimp
Chanfana de cabrito | Szzwed gost

42 teira, 23 de abril | Wednesday 23th april
Lombo de salméo c/ crosta de ervas | Sa/mon fillet with hert crust
Escalopes de vitela ao molho 3 pimentas | /Vea/ steaks with 5 pepper sauce

a2 feira, 24 de abril | Thursday Z4th april
Solha frita ¢/ arroz de feijio | /ried sole with beans rice
Maminha na grelha c/ abacaxi | £ri/ed beef brisket with pineapple

B2 teira, 25 de abril | Friday Z5st april
Peixe do dia na grelha c/ lequmes cozidos ao vapor | 4rilled fish of the day with steamed vegetables
Fettuccine a bolonhesa | /2ttuccine Bolognese

Sébado, 26 de abril | Saturday Zbst april
Polvo frito ¢/ arroz malandrinho de tomate | Ared octopus with tomato rice
Costeletas de borego a provengal | Arovengal lamb chops

k%

Domingo, 27 de “Buftet em familia” | Sunday 27st april Family buffet”™

Escabeche de corvina c/ quinoa branca | Marinade croaker fish with white quinoa
Torneda de novilho ¢/ molho madeira | A&/ tournedo with madeira sauce

IVA incluido a taxa legal em vigor | VAT included at the legal rate




